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Obj. �.: 119 57 28 

Vážení zákazníci, 

d�kujeme Vám za Vaši d�v�ru a za nákup testeru datových a audio kabel� FLUKE MicroScanner2TM.�
Tento návod k obsluze je sou�ástí výrobku. Obsahuje d�ležité pokyny k uvedení výrobku do provozu a 
k jeho obsluze. Jestliže výrobek p�edáte jiným osobám, dbejte na to, abyste jim odevzdali i tento 
návod k obsluze.  

Ponechejte si tento návod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv p�e�íst! 

Ú�el použití
P�enosný tester kabel� Vám umož�uje testovat kabely kroucených pár� a koaxiální kabely  
a identifikovat potencionální chyby.  
Tester má následující funkce: 
� M��í délku kabel� až do vzdálenosti 457 m a detekuje p�erušení a zkraty 
� Detekuje špatn� p�ipojené páry. 
� Na všech obrazovkách zobrazuje schéma zapojení, délku kabel�, proporcionální vzdálenost 

k p�erušení kabelu a ID dálkového identifikátoru. 
� Detekuje ethernetové porty kroucených dvoulinek a podává informaci o rychlosti v portu. 
� Detekuje nap�tí p�i napájení datovým kabelem (PoE = Power over Ethernet).  
� V návaznosti na volitelnou sondu Fluke Networks IntelliTone lze využít funkci IntelliTone™,  

která pomáhá lokalizovat a izolovat kabely v st�nách, v propojovacích panelech nebo ve svazcích 
kabel�. Tester obsahuje i tónový generátor SmartTone™, který pracuje se standardními 
analogovými sondami a pomáhá identifikovat trasování kabel� ve svazcích. 

Bezpe�nostní pokyny 
Aby se zabránilo vzniku požáru, zásahu elektrickým proudem nebo jinému úrazu,  
dodržujte následující pokyny: 

� Tester není ur�en pro p�ipojení k aktivním telefonním 
vstup�m, systém�m nebo vybavení, v�etn� za�ízení 
ISDN. Dlouhodobým p�sobením nap�tí, které je 
p�ítomno v t�chto rozhraních, se m�že tester poškodit. 
Pokud tester detekuje vysoké nap�tí, zobrazí se na 

displeji varovný symbol (  ) a polarita.  
P�íklady zobrazení na displeji ukazují obrázky 1 a 11. 

� P�edtím než použijete volitelnou sondu IntelliTone, 
p�e�t�te si návod a bezpe�nostní pokyny  
na CD, které je p�iloženo k sond�. 

� Nepoužívejte tester, pokud projevuje známky 
neobvyklého chování. Mohlo dojít k narušení 
ochranných prvk�.  

Aby se zajistila maximální p�esnost výsledk� m��ení, vym��te baterie, jakmile se na 
displeji objeví symbol slabých baterií (viz níže „Životnost baterií, jejich stav a vým�na“). 

Rozsah dodávky 

Profesionální sada Microscanner2 (MS2-KIT) – obj. �. 1195731 
� Tester Microscanner2 s odpojitelným adaptérem mapování kabel�
� 2 alkalické baterie AA 
� Sonda IntelliTone ITK200 
� 1 alkalická baterie 9 V 
� 6 dálkových identifikátor� pro lokalizaci kabel� (�ísla 2 až 7) 
� Dva stín�né propojovací, 8 pinové (RJ45 na RJ45), 2 m 
� Dva propojovací kabely, 4 pinové (RJ11 na RJ11), 15 cm 
� Koaxiální propojovací kabel (F na F), 75 � s adaptéry, 1,8 m 
� Testovací vodi�, 8 pinový (RJ45) na 8 krokosvorek 
� Poutko na ruku 
� P�epravní brašna 
� Kapsi�ka na p�íslušenství 
� Návod k obsluze Microscanner2 

� Návod k obsluze IntelliTone ITK200 
� CD ROM s návodem k Microscanner2

� CD ROM s návodem k IntelliTone 

Tester Microscanner2 (MS2-100) 
� Tester Microscanner2 s odpojitelným adaptérem mapování kabel�
� 2 alkalické baterie AA 
� P�epravní pouzdro 
� Návod k obsluze Microscanner2

� CD ROM s návodem k Microscanner2

Obrázek 1. P�íklad zobrazení vysokého 
nap�tí 



Popis a ovládací prvky testeru MicroScanner2 

Obrázek 2. Popis testeru MicroScanner2

1. Tla�ítko On/Off 

2. , : Navigace na displeji a zm�ny nastavení. V tónovém režimu p�epínají digitální IntelliTone 
a analogové tóny. 

3.  : Vybírá aktivní port (RJ45, nebo koaxiální konektor) 

4. : Volí n�který z provozních režim� (test kabel�, tónový a PoE) 

Další režimy volíte p�idržením tla�ítek p�i zapnutí testeru: 

�  + : Kalibrace m��ení délky a volba jednotky m��ení (metry, nebo stopy). 

�  + : Aktivuje se demonstra�ní režim, v kterém tester ukazuje p�íklady výsledk� test�. 

V tomto režimu nelze použít funkci automatického vypnutí. 

�  + : Zobrazí se obrazovka s verzí a sériovým �íslem 
5. LCD s podsvícením 
6. Konektory typu F pro p�ipojení koaxiálního kabelu 75 �
7. Modula�ní zdí�ka pro p�ipojení telefonního kabelu a krouceného pár� sí�ových kabel�.  

Zdí�ka je vhodná pro p�ipojení 8 pinového konektoru (RJ45) a 6 pinového konektoru (RJ11). 
8. Odpojitelný adaptér s konektorem typu F a 8 pinovou zdí�kou (viz níže). 
9. Volitelný dálkový lokalizátor ID s konektorem typu F a 8 pinovou zdí�kou (viz níže). 

Zobrazení na displeji 

1. Symbol testeru 
2. Indikátor detailního zobrazení  
3. Indikátor aktivního portu RJ45 nebo koaxiálu 
4. Indikátor tónového režimu 
5. Indikátor režimu PoE 
6. Numerické zobrazení metr� nebo stop 
7. Animovaný symbol probíhajícího testu 
8. Symbol tónového režimu IntelliTone 
9. Symbol zkratu na kabelu 
10. Indikátor nap�tí telefonního kabelu 
11. Signalizuje, že k vzdálenému konci kabelu  

je p�ipojen odpojitelný adaptér. 
12. Symbol slabých baterií 
13. Signalizuje, že k vzdálenému konci kabelu je 

p�ipojen dálkový lokalizátor a zobrazuje �íslo ID. 
14. Indikátor ethernetového portu 
15. Schéma zapojení. V p�ípad� p�erušených 

kabel� svítí �íslo, které indikuje p�ibližnou 
vzdálenost k závad�. 

16. Vyk�i�ník v trojúhelníku signalizuje vysoké nap�tí kabelu. V p�ípad� špatn� zapojených drát�
v kroucených párech se pod trojúhelníkem zobrazí SPLIT. 

   

Automatické vypnutí 
Tester se automaticky vypíná po 10 minutách ne�innosti, tj. pokud se nestiskne žádné tla�ítko  
a na konektorech testeru nedochází k žádné zm�n�. 

V demonstra�ním režimu se funkce automatického vypnutí neaktivuje. 

Zm�na jednotek m��ení 

1. Stiskn�te a podržte tla�ítka  +  a zapn�te tester. 

2. Pro p�epnutí jednotek stiskn�te . 
3. Pro návrat k testovacímu režimu nejd�íve tester vypn�te a poté ho znovu zapn�te. 

Práce s odpojitelným adaptérem Wiremap a s dálkovým 
lokátorem ID 

Zakon�ení kabelu kroucené dvoulinky standardním 
adaptérem wiremap nebo volitelným dálkovým ID 
lokátorem umož�uje, aby tester detekoval všechny 
druhy závad. Bez tohoto p�ipojení tester nem�že 
detekovat p�ek�ížené dráty nebo páry. V p�ípad�
p�erušení jednoho z drát� v páru vyžaduje tester 
práv� tento typ p�ipojení, aby mohl detekovat, který 
z drát� je p�erušen. V opa�ném p�ípad� ukazuje 
p�erušení na obou drátech. 
Dálkový lokátor ID Vám pomáhá identifikovat 
p�ipojení na propojovacích panelech. Na testeru se 
zobrazuje �íslo lokátoru p�ipojeného k vzdálenému 
konci kabelu (viz níže obr. 15). 
Pro p�ipojení dálkového ID lokátoru použijte volitelný univerzální adaptér a propojovací kabel,  
jak ukazuje obrázek 4. 

Obr. 4. P�ipojení ID lokátoru



Testování kabeláže kroucených pár�

1. Zapn�te tester. 
Když je zapnutý tester v režimu koaxiálu, 

stiskn�te , aby se p�epnul do režimu 
testování kroucených pár�.  

2. P�ipojte tester a adaptér, nebo ID lokátor ke 
kabelu, jak ukazuje obrázek 5. 

Testování probíhá nep�etržit�, až dokud nezm�níte 
režim testování nebo tester nevypnete. 

Délku m�žete m��it, aniž byste ke 
vzdálenému konci p�ipojili adaptér. 
K provedení kompletního testu je však  

                   adaptér pot�ebný. 

Pokud se objeví indikátor PoE, viz níže „Detekce 
PoE“. 

Výsledky testu kroucených pár�
Níže uvedené obrázky ukazují na obvyklé výsledky testu 
kabel� kroucených pár�. 

P�erušení v krouceném páru 
Obrázek 6 ukazuje p�erušení drátu �. 4. 

Pokud je p�erušen jen jeden drát a není 
p�ipojen adaptér nebo dálkový ID lokátor, bude 
se p�erušení signalizovat na obou drátech. 

Výstražný symbol (  ) se v p�ípad� p�erušení na obou 
drátech páru nezobrazuje, protože v n�kterých aplikacích 
se m�že jednat o normální jev. 

3 �árky u drátu �. 4 ukazují, že k p�erušení došlo zhruba 
v ¾ délky sm�rem ke konci kabelu. Délka kabelu je 75,4 m. 

Když chcete zobrazit délku kabelu k místu p�erušení, použijte tla�ítko  nebo  a zobrazte 
výsledek jednotlivých drát� v páru (viz níže „Zobrazení výsledk� pro jednotlivé páry“). 
    
Zkrat na kabelu kroucených dvoulinek P�ek�ížení drát�
Obr. 7 ukazuje zkrat mezi dráty 5 a 6. Chyba 
zkratovaného drátu je signalizována blikáním. 
Délka kabelu je 75,4 m. 
Poznámka V p�ípad� zkratu se nezobrazuje 
adaptér ani mapa nezkratovaných drát�. 

Obr. 8 ukazuje, že dráty 3 a 4 jsou p�ek�íženy. 
�ísla p�ek�ížených pin� blikají. Délka kabelu je 
53,9 m. jedná se o stín�ný kabel. 
Detekce p�ek�ížení drát� vyžaduje použití 
adaptéru. 

Obr. 7. Zkrat na krouceném páru Obr. 8. P�ek�ížené dráty

Obr. 5 P�ipojení ke kroucenému páru sí�ového 
kabelu

Obr. 6. P�erušení v krouceném páru

P�ek�ížené kroucené páry Chyba v propojení drát� v krouceném páru
Obr. 9 ukazuje, že páry  1+2 a 3+6 jsou 
p�ek�íženy. �ísla p�ek�ížených pin� blikají. 
P�ek�ížení je pravd�podobn� zp�sobeno 
zám�nou kabel� 568A a 568B. 
Detekce p�ek�ížení drát� v dvoulince vyžaduje 
použití adaptéru. 

Obr. 10 ukazuje chybu v páru 3+6 a 4+5. 
Chyba vadného páru je signalizována blikáním. 
Délka kabelu je 75,4 m. 
Poznámka Kabely s nezkroucenými páry, jako 
jsou telefonní kabely, vykazují tuto chybu 
obvykle z d�vodu p�etížení. 

Obr. 9. P�ek�ížené páry Obr. 10. Chyba v propojení pár�

V špatn� propojeném krouceném páru je propojenost kabelu z jednoho konce po druhý konec 
v po�ádku, ale je vytvo�ena dráty z r�zných pár�.  
Nekroucené páry zp�sobují p�etížení linky, které vede k poruchám v síti. 

Detekce nap�tí v telefonním kabelu Detekce rozd�lovací jednotky
Obrázek 11 ukazuje, že v páru 4+5 je 
detekováno nap�tí. Délka se neukazuje, protože 
m��ení nap�tí a délky se navzájem ruší. 
Pozor 
Tento tester není ur�en pro p�ipojení k aktivním 
telefonním vstup�m, systém�m nebo vybavení, 
v�etn� za�ízení ISDN. Dlouhodobým p�sobením 
nap�tí, které je p�ítomno v t�chto rozhraních, se 
m�že tester poškodit. 

Obrázek 12 ukazuje, že ve vzdálenosti p�ibližn�
53,2 m byla detekována rozd�lovací jednotka 
(nap�. switch). Tester podává informaci jen 
o první jednotce. Vzdálenost k místu je jen 
p�ibližná, protože vícenásobné odrazy od 
jednotky se navzájem ruší s m��ením délky.  
Poznámka: Umíst�ní jednotek, které jsou dále 
než 100 m, nebo blíže než 5 m od testeru se 
nemusí detekovat. 

Obr. 11. Detekce nap�tí telefonního kabelu Obr. 12. Detekce v�tvení

Detekce ethernetového portu 
Tester m�že detekovat aktivní a neaktivní ethernetové porty, jak ukazuje obrázek �. 13. 
1. Symbol portu pro ethernet. 
2. Rychlost aktivního portu 1000 megabit�. Zobrazují se rychlosti 10, 100, nebo 1000 megabit� za 

sekundu. P�íklad ukazuje rychlost 1000 megabit� za sekundu. V p�ípad�, že port podporuje vícero 
rychlostí, postupn� se zobrazují všechny. 

3. Délka kabelu. V p�ípad�, že tester nedokáže zm��it délku, zobrazují se jen �árky.  
Dochází k tomu, pokud port negeneruje odrazy. 

4. Pokud impedance portu kolísá nebo se liší od impedance kabelu, délka m�že také kolísat nebo 
bude její hodnota p�íliš velká. V p�ípad� pochybností odpojte kabel od portu a prove	te p�esné 
m��ení délky. 



Port ethernetu je aktivní Port ethernetu není aktivní 
Obr. 13. Detekce ethernetového portu

Zobrazování výsledk� pro jednotlivé páry 

Pro zobrazení samostatných výsledk� každého páru použijte tla�ítko , nebo , abyste se mohli 
pohybovat mezi okny. 
V tomto režimu tester pr�b�žn� m��í jen pár drát�, který se zobrazuje na displeji. 
Obrázek 14 ukazuje p�íklady zobrazení. 
1. Zkrat na páru 1+2  ve vzdálenosti 29,8 m. 

Poznámka: na obrazovce jednotlivého m��ení se zkraty zobrazují, jen když k nim došlo mezi dráty 
stejného páru. 

V p�ípad� zkratu se adaptér ani mapování nezkratovaných drát� neukazuje. 

2. Pár 3+6 má délku 67,7 m a je ukon�en odpojitelným adaptérem wiremap.  
3. P�erušení na páru 4+5 ve vzdálenosti 48,1 m. K p�erušení mohlo dojít na jednom nebo na obou 

drátech. 

Obr. 14. Výsledky pro jednotlivé páry drát�

Použití mapovacích identifikátor� sít�
Mapovací identifikátory sít� Vám pom�žou identifikovat sí�ová p�ipojení na propojovacím panelu,  
jak ukazuje obrázek 15. 
Obrázek 15 ukazuje, že tester je p�ipojen ke kabelu zakon�enému identifikátorem �. 3. 

Nepoužívejte vícero koncových adaptér� s hv�zdicovou nebo sb�rnicovou topologií. 
Získali byste nesprávné výsledky mapování.   

Obr. 15. Použití n�kolika mapovacích identifikátor� p�ipojených k nást�nným zásuvkám

P�ipojení k telefonní síti s hv�zdicovou topologií 
Telefonní kabely zapojené v hv�zdicové topologii (obr. 16) jsou navzájem propojeny v spole�ném 
bodu propojovacího panelu (rozvodné centrály). Spole�ný bod propojuje každý drát se všemi ostatními 
dráty se stejným �íslem. 
Tester detekuje tento spole�ný bod a m��í vzdálenost k n�mu. Pokud chcete zm��it délku jednotlivých 
kabel�, které jsou p�ipojeny k spole�nému bodu, p�ipojte k n�mu adaptér nebo ID lokátor a tester 
zapojte do nást�nné zásuvky. 
Tester nedokáže m��it délku za spole�ným bodem, protože jeho vícenásobné odrazy se navzájem 
ruší s m��ením délky.  
Když p�ipojíte tester k spole�nému bodu, bude se m��it jen vzdálenost k tomuto bodu, tj. vzdálenost 
propojovacího kabelu. 

Nepoužívejte více koncových adaptér� s hv�zdicovou nebo sb�rnicovou topologií. 
Získali byste nesprávné výsledky mapování.   

Obr. 16. P�ipojení k telefonní síti s hv�zdicovou topologií 

Pozor: Abyste získali správnou délku, nezam��ujte umíst�ní testeru a adaptéru wiremap. 



P�ipojení k telefonní síti se sb�rnicovou topologií 
Telefonní kabely se sb�rnicovou topologií (obr. 17) propojují zásuvky ve zdi sériov�.  
U tohoto typu topologie m��íte vzdálenost od poslední zásuvky k adaptéru wiremap.  
Pokud se p�ipojíte k zásuvce, která je uprost�ed série, tester bude hlásit bod rozd�lení (nap�. switch). 
Zm��ená délka je délka k zásuvce, tj. délka propojovacího kabelu.  
Tester nedokáže m��it délku za zásuvkou, protože odrazy od kabel� se navzájem ruší s m��ením 
délky.  
Pokud ni nejste jisti, která zásuvka je poslední v sb�rnici, postupujte následujícím zp�sobem: 
1. P�ipojte adaptér wiremap nebo ID lokátor na za�átek sb�rnice v rozvodné centrále. 
2. P�ipojte tester k zásuvce a prove	te test kabelu kroucené dvoulinky. 

V p�ípad�, že tester hlásí rozd�lovací jednotku, p�ejd�te na další zásuvku. Poslední zásuvka 
v sb�rnici nebude ukazovat na rozd�lovací jednotku a ukáže vzdálenost k propojovacímu panelu.  

Pozor 
Nepoužívejte více koncových adaptér� s hv�zdicovou nebo sb�rnicovou topologií. 
Získali byste nesprávné výsledky mapování.   

Obrázek 17. P�ipojení k telefonní síti se sb�rnicovou topologií 

Poznámka: Tento typ p�ipojení umož�uje p�ehození umíst�ní testeru a adaptéru wiremap. 

 Testování koaxiálních kabel�

1. Zapn�te tester a stiskn�te tla�ítko , aby se p�epnul 

do režimu testování koaxiálních kabel� ( ).  
2. P�ipojte tester a adaptér wiremap nebo ID lokátor ke 

kabeláži, jak ukazuje obrázek 18. 
V p�ípad� kabel�, které nejsou zakon�eny 
konektorem typu F použijte hybridní propojovací 
kabel. 

Testování b�ží nep�etržit�, dokud nezm�níte režim,  
nebo nevypnete tester. 

Obrázek 18. P�ipojení ke koaxiálním kabel�m

Výsledek testu koaxiálu
Obrázek 19 ukazuje dobrý koaxiální kabel, 
v délce 38,4 m, který je zakon�en dálkovým ID 
�íslo 3. 

P�erušený koaxiální kabel
Obrázek 20 ukazuje p�erušený koaxiál 
ve vzdálenosti 12,1 m od testeru. 

Obrázek 19. Výsledek m��ení koaxiálu Obrázek 20. P�erušený koaxiální kabel 

Zkrat na koaxiálu
Obrázek 21 ukazuje zkrat ve vzdálenosti 12,1 m 
od testeru. 

Neznámé zakon�ení koaxiálního kabelu
Obrázek 22 ukazuje kabel, který je na 
vzdáleném konci p�ipojen k za�ízení (nap�. k TV, 
CATV, VCR, DVD, satelitnímu p�ijíma�i nebo 
k antén�). �árky ukazují, že tester nedokáže 
zm��it vzdálenost, protože za�ízení neprodukuje 
odrazy. 

Obrázek 21. Zkrat na koaxiálu Obrázek 22. Neznámé zakon�ení koaxiálního kabelu 

Detekce PoE (Power Over Ethernet) 
Tester dokáže detekovat nap�tí v datových kabelech 
podle standardu 802.af. 

Stiskn�te tla�ítko , dokud se na displeji neobjeví 
PoE, jak ukazuje obrázek 23 – 1. 
V režimu PoE tester vyhodnocuje nap�tí na párech 
1+2, 3+6 a 4+5, 7+8. M�že aktivovat zdroj napájení  
a nap�tím se tester nepoškodí. 
V p�ípad� detekce nap�tí se nad vodi�i, které p�ivádí 
napájení, objeví symbol PoE (2). V p�ípad� zapínání 
a vypínání zdroje napájení m�že symbol PoE blikat.  
V testovacím režimu kroucených pár� znamená 
blikání symbolu PoE, že napájení m�že být 
dostupné. V takovém p�ípad� si ov��te p�ítomnost 
zdroje PoE v režimu PoE. 

Poznámka: Tester Nedokáže detekovat napájení po datových kabelech, které nejsou v souladu  
s mezinárodním standardem IEEE 802.3af, jako nap�. pasivní PoE firmy Cisco. 

Obrázek 23. Zobrazení PoE



Používání tónového režimu 
Tester m�žete používat s volitelnou tónovou sondou k lokalizaci  kabel� v kabelovém svazku  
nebo jednotlivé páry v mnohapárových kabelech, v propojovacích panelech nebo ve zdi. 
Režim IntelliTone se používá s volitelnou sondou Fluke Networks IP100 nebo IP200.  
Digitální signál IntelliTone se snadn�ji detekuje na dálku než analogové tóny a jeho frekvence  
a kódování vylu�ují zám�nu kabel� kv�li okolnímu nebo vyza�ovanému šumu a slabému signálu. 
Analogový tónový režim testeru je kompatibilní s v�tšinou tónových sond. 
Analogový tónový režim je vybaven funkcí SmartTone™ pro pozitivní identifikaci kabel� ve svazcích. 

Tónový režim IntelliTone (vyžaduje volitelnou sondu IntelliTone) 
Viz obrázky 24 a 25. 
1. P�ipojte tester ke kabelu. 

2. Stiskn�te  a vyberte bu	 kroucený pár ( ), nebo režim testování koaxiálu ( ).  

3. Stiskn�te , dokud se na displeji neobjeví 

symbol , IntelliTone a b�žící �íslice 1 a 0 
(viz 1, 2 a 3 na obrázku 24). 

4. K p�epínání r�zných tón� IntelliTone stiskn�te 

 a poté . Na displeji se ukáže �íslo tónu 
(4). 

Když tla�ítko  nebo  stisknete opakovan�, 
tester st�ídav� prochází tóny IntelliTone  
a analogové tóny. 

5. P�epn�te oto�ný ovlada� sondy do polohy 

 (lokalizace kabelu). 
6. Použijte sondu k vyhledání kabelu v kabelové 

sk�íni, v propojovacím panelu nebo ve zdi, jak 
ukazuje obrázek 25. Pokud sonda p�ijme signál 
IntelliTone, rozsvítí se zelená LED kontrolka 
SYNC. 
Podle síly signálu se rozsv�cuje 1 až 8 LED kontrolek. �ím v�tší je po�et sv�tel, tím siln�jší je 
signál. 

Pokud se Vám neda�í lokalizovat signál IntelliTone v kabelech s 2 vodi�i,  
mohlo v n�m dojít ke zkratu. Použijte tester a zkontrolujte zkrat (viz výše). 

7. Oto�te ovlada� do polohy (izolace kabelu). 
8. Použijte sondu a izolujte zdroj tónu ve svazku nebo v propojovacím panelu. Pokud sonda p�ijme 

signál IntelliTone, rozsvítí se zelená LED kontrolka SYNC. Podle síly signálu se rozsv�cuje  
1 až 8 LED kontrolek. �ím v�tší je po�et sv�tel, tím siln�jší je signál. 

Obrázek 25. Používání tónového režimu

Obrázek 24. Zobrazení v režimu IntelliTone 

Analogový tónový režim 
Viz obrázek 26. 
1. P�ipojte tester ke kabelu. 

2. Stiskn�te  a vyberte bu	 kroucený pár (

), nebo režim testování koaxiálu ( ).  

3. Stiskn�te , dokud se na displeji neobjeví 

symbol ,(1), poté stiskn�te , aby se 
otev�el analogový tónový režim. Na displeji 
se ukáže b�žící sinusový pr�b�h (2). 

4. Pro zm�nu melodie stiskn�te . Na displeji 
se ukáže �íslo melodie (3). Analogový 
tónový režim má 4 melodie. 

Pokud tla�ítko  nebo  stisknete 
opakovan�, tester st�ídav� prochází melodie 
IntelliTone a analogové tóny. 

5. Pomocí sondy prove	te vyhledání kabelu. 

Použití funkce SmartTone 
Pokud máte problémy s lokalizací kabel�, použijte funkci SmartTone™. Tato funkce zm�ní melodii 
tónu, když dojde ke zkratu v dvoulince, která je p�ipojena k testeru. Funkci SmartTone m�žete použít 
se sondou IntelliTone i s analogovou sondou. 

Funkci SmartTone používejte jen na suchých párech vodi��, které nejsou na žádné stran�
ukon�eny. Nepoužívejte tuto funkci na vodi�ích, které vedou proud. 

1. Stiskn�te  a vyberte bu	 kroucený pár ( ), nebo režim testování koaxiálu ( ).  

2. Stiskn�te , dokud se na displeji neobjeví symbol .  

3. Stiskn�te  a vyberte analogový tónový režim (z displeje se ztratí ozna�ení IntelliTone). 
4. P�iložte sondu vedle konc� kabel� na vzdáleném konci. 
5. Krátce zkratujte dvoulinku v kabelu (kroucený pár) nebo zkratujte vodi� a stín�ní v kabelu 

(koaxiál). Pokud se p�itom zm�ní melodie tónu, našli jste kabel, který je p�ipojen k testeru. 

Použití funkce Cable Map IntelliTone (vyžaduje volitelnou sondu IP200) 
 Funkce testeru IntelliTone se používá v napojení na funkci 
mapování kabelu (Cable Map) p�es volitelnou sondu IP200 
k testování linek na vzdáleném konci kabel�. Pomocí funkce 
mapování dokážete identifikovat nejobvyklejší závady na 
kroucených kabelových dvoulinkách: zkrat, p�erušení  
a p�ek�ížení. 

1. Stiskn�te  a vyberte kroucenou dvoulinku ( ). 
2. Ovlada� sondy p�epn�te na CABLE MAP. 
3. Tester a sondu p�ipojte ke kabelu, jak ukazuje obrázek 

27. 

4. Stiskn�te , dokud se na displeji neobjeví symbol 

. Režim IntelliTone je indikován b�žícími �íslicemi  
1 a 0 (viz obr. 27). 

5. Postupn� se rozsv�cují LED sv�tla, které signalizují 
vedení linek v kabelu. Podrobnosti najdete v návodu 
k obsluze sondy. 

Pokud sonda p�ijme signál IntelliTone, rozsvítí 
se za normálních okolností zelená LED 
kontrolka SYNC. Funkci LED kontrolky však m�žete p�epnout, aby signalizovala   

                   propojenost stín�ní. Podrobn�ji viz návod k obsluze sondy. 

Obrázek 26. Zobrazení v analogovém tónovém režimu

Obr. 27. Použití generátoru tón� s funkcí 
Cable Map sondy IP 200 



Kalibrace pro m��ení délky 
Pro výpo�et délky využívá tester hodnotu nominální rychlosti ší�ení (NVP = nominal velocity of 
propagation)) a zpožd�ní signálu, který prochází kabelem. Výchozí hodnoty NVP v testeru jsou 
obvykle dostate�n� p�esné pro ov��ení délky, ale p�esnost m��ení délky m�žete zvýšit úpravou NVP 
na skute�nou konkrétní hodnotu. 
V p�ípad� kabel� kroucených pár� je výchozí hodnota NVP 70% a pro koaxiální kabely je tato hodnota 
82%. 

NVP hodnoty kabel� se liší podle typu kabel�, výrobních šarží a výrobc�.  
Ve v�tšin� p�ípad� jsou však tyto rozdíly zanedbatelné a m�žou se p�ehlížet. 

Nastavení NVP na ur�enou hodnotu 
P�i zadávání hodnoty NVP, kterou udává výrobce pro konkrétní kabel, postupujte následujícím 
zp�sobem: 

1. Stiskn�te a podržte sou�asn� tla�ítka  +  a zapn�te tester. 

2. Pro nastavení NVP koaxiálního portu ( ) stiskn�te  . 

3. Pomocí tla�ítek  a  nastavte hodnotu NVP. 
4. Pro uložení nastavení a ukon�ení režimu NVP tester vypn�te a poté znovu zapn�te. 

Ur�ení skute�né hodnoty NVP ur�itého kabelu
Skute�nou hodnotu NVP kabelu m�žete ur�it úpravou nam��ené délky, aby odpovídala známé délce 
kabelu. 
Postupujte následujícím zp�sobem: 

1. Stiskn�te a podržte sou�asn� tla�ítka  +  a zapn�te tester. 

2. Pro nastavení NVP koaxiálního portu ( ) stiskn�te  . 
3. P�ipojte kabel, jehož délku znáte, k portu kroucených páru nebo koaxiálu. 

Délka kabelu musí být minimáln� 15 m (49 stop). Pokud je kabel p�íliš krátký, zobrazí  
se na displeji jen �árky („---“). Pro dosažení nejp�esn�jších výsledk� použijte kabel v délce 
od 15 m (49 stop) do 30 m (98 stop). Kabel nesmí být k ni�emu p�ipojen. 

4. Tla�ítkem  m�žete p�epínat metry a stopy. 

5. Pomocí tla�ítek  a  m��te hodnotu NVP, dokud se hodnota nam��ené délky nebude rovnat 
skute�né délce kabelu. 

6. Pro uložení nastavení a ukon�ení režimu NVP tester vypn�te a poté znovu zapn�te. 

Vložení a vým�na baterií 
Životnost baterií je p�i obvyklém zp�sobu 
používání asi 20 hodin. 

Pokud se na displeji objeví symbol , vym��te 
baterie co nejd�íve (viz obr. 28).  

Kontrola verze testeru a sériového �ísla 
Stiskn�te a podržte sou�asn� tla�ítka  a   zapn�te tester. 

Pomocí tla�ítek  a   procházíte následující obrazovky: 
� SOF: Verze software 
� Sn: Sériové �íslo 
� FAC: Datum zkoušky ve výrob�
Pro ukon�ení tohoto režimu vypn�te p�ístroj. 

Obrázek 28. Vým�na baterií v testeru

�ešení problém�
Problém �ešení
Tla�ítka na p�ístroji nereagují. Stiskn�te a podržte tla�ítko On/Off, aby se p�ístroj vypnul a poté 

ho znovu zapn�te. 
Tester se nezapíná. Vym��te baterie a dávejte pozor na jejich správnou polaritu 

(viz obr. 28). 
M��ení délky je nesprávné. Zkontrolujte hodnotu NVP (viz výše „Kalibrace pro m��ení 

délky“) 

Bezpe�nostní p�edpisy, údržba a �išt�ní
Z bezpe�nostních d�vod� a z d�vod� registrace (CE) neprovád�jte žádné zásahy do testeru kabel�. 
P�ípadné opravy sv��te odbornému servisu. Nevystavujte tento výrobek p�ílišné vlhkosti, nenamá�ejte 
jej do vody, nevystavujte jej vibracím, ot�es�m a p�ímému slune�nímu zá�ení. Tento výrobek a jeho 
p�íslušenství nejsou žádné d�tské hra�ky a nepat�í do rukou malých d�tí! Nenechávejte voln� ležet 
obalový materiál. Fólie z um�lých hmot p�edstavují nebezpe�í pro d�ti, nebo� by je mohly spolknout. 

K �išt�ní pouzdra používejte pouze m�kký, mírn� vodou navlh�ený had�ík. Nepoužívejte žádné  
prost�edky na drhnutí nebo chemická rozpoušt�dla (�edidla barev a lak�), nebo� by tyto prost�edky  
mohly poškodit displej a pouzdro testeru  

Manipulace s bateriemi a akumulátory 

Nenechávejte baterie (akumulátory) voln� ležet. Hrozí nebezpe�í,  
že by je mohly spolknout d�ti nebo domácí zví�ata! V p�ípad� spolknutí baterií 
vyhledejte okamžit� léka�e! Baterie (akumulátory) nepat�í do rukou malých 
d�tí! Vyteklé nebo jinak poškozené baterie mohou zp�sobit poleptání pokožky. 
V takovémto p�ípad� použijte vhodné ochranné rukavice!  
Dejte pozor nato, že baterie nesm�jí být zkratovány, odhazovány  
do ohn� nebo nabíjeny! V takovýchto p�ípadech hrozí nebezpe�í exploze! 
Nabíjet m�žete pouze akumulátory. 

Vybité baterie (již nepoužitelné akumulátory) jsou zvláštním odpadem  
a nepat�í do domovního odpadu a musí být s nimi zacházeno tak,  
aby nedocházelo k poškození životního prost�edí!  

K t�mto ú�el�m (k jejich likvidaci) slouží speciální sb�rné nádoby  
v prodejnách s elektrospot�ebi�i nebo ve sb�rných surovinách! 

Šet�ete životní prost�edí! 

Recyklace
Elektronické a elektrické produkty nesm�jí být vhazovány do domovních odpad�.  
Likviduje odpad na konci doby životnosti výrobku p�im��en� podle platných  
zákonných ustanovení. 

Šet�ete životní prost�edí! P�isp�jte k jeho ochran�! 

Pokud si nebudete v�d�t rady, jak tento výrobek používat a v návodu  
nenajdete pot�ebné informace, spojte se s naší technickou poradnou   
nebo požádejte o radu kvalifikovaného odborníka. 



Technické údaje 
Není-li uvedeno jinak, technické údaje platí p�i teplot� 23 ºC (73 ºF). 

Provozní podmínky 

Provozní teplota 0 ºC až 45 ºC 
Skladovací teplota -20 ºC až +60 ºC 
Provozní relativní vlhkost 90% (p�i teplot� 10 ºC až 35 ºC), nekondenzující 

75% (p�i teplot� 35 ºC až 45 ºC), nekondenzující 
Nárazy a ot�esy Náhodn�, 2 g, 5 Hz – 500 Hz (T�ída 2) 

Zkouška p�i pád� z 1 m s nasazeným adaptérem wiremap a bez 
adaptéru 

Bezpe�nost EN 61010-1 2. vydání 
Nadmo�ská výška 4000 m n. m.; p�i skladování 12 000 m n. m. 
EMC EN 61326-1 
Certifikace a shoda  Spl�uje požadavky evropských norem 

 Spl�uje požadavky australských norem 

Všeobecné údaje 

Testovací konektory Zdí�ka s 8 piny pro p�ipojení konektoru RJ45 a zdí�ka se 4 piny pro 
konektor RJ11. 

Napájení Typ baterií: Alkalické baterie 2x AA 
Životnost baterií: P�i obvyklém zp�sobu použití 20 hodin 
Kompatibilní zdroje napájení: 2 akumulátory AA NiMH. NiCd 

Rozm�ry a hmotnost 7,6 cm x 16,3 cm x 3,6 cm; 0,36 kg 
 (v�etn� baterií a p�ipojeného adaptéru wiremap) 

Displej Monochromatický LCD s podsvícením 

Testovací režimy 

Test kabel� M��ení délky, mapování, identifikace ID lokátor� a detekce 
ethernetových port�. Zobrazování výsledk� na displeji 

Generátor tón� Generuje „IntelliTone™“ a analogové tónové signály
PoE Detekuje p�ítomnost nap�tí na kabelech, které jsou kompatibilní 

se standardem PoE 802.3af.  

Specifikace test�

Typy testovaných kabel� Kroucený pár: UTP, FTP, SSTP 
Koaxiál: 75 �, 50 �, 93 �

M��ení délky Rozsah: 460 m 
Rozlišení: 0,3 m 
Obvyklá p�esnost: ±4% nebo 0,6 m, podle toho, která hodnota 
je v�tší. 
Kalibrace: Nastavitelná hodnota NVP pro kroucené páry a koaxiální 
kabely. V p�ípad� kabel� se známou délkou lze ur�it skute�nou 
hodnotu NVP.  

Mapování (Wiremap) Detekuje závady jednotlivých drát�, zkraty, chyby v propojení drát�
kroucených pár� a až 7 vzdálených ID. Na displeji se zobrazuje 
p�ibližná lokalizace závad. 

Detekce port� Detekuje rychlost ethernetových port� 802.3. 
Generátor tón� Podporuje akustickou signalizaci a mapování kabel� digitální sondou 

Fluke Networks IntelliTone™. Generuje 4 tóny kompatibilní 
s b�žnými analogovými sondami. 
Funkce SmartTone™ poskytuje pozitivní identifikaci kabel�
v svazcích p�i použití sondy IntelliTone nebo analogové sondy.

P�eklad tohoto návodu zajistila spole�nost Conrad Electronic  �eská republika, s. r. o. 

Všechna práva vyhrazena. Jakékoliv druhy kopií tohoto návodu, jako nap�. fotokopie, jsou p�edm�tem souhlasu spole�nosti  
Conrad Electronic �eská republika, s. r. o.  Návod k použití odpovídá technickému stavu p�i tisku! Zm�ny vyhrazeny!  
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